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tions new: ,officers, temporary or permanent 
' as appropriate, taking , account of the prin- 

ciple of alternating representation set but in 
paragraph (2)1 of this Article. ; , 홢; 홢 >. 

(4) Neither the Chairman, nor any other 
officer presiding at meetings. of the Council 
shall votei ; He : may, however, appoint. 
another: person to exercise the voting rights 
of the Member which he represents. ; . 홢 . 

홢 "V,- Article 8 ,.'v.,홢 . 

: ; . Sessions of the Council : . 
(1) As a general rule, the Council shall 

hold one regular session each' half of the 
quota year. : 

(2) The Council in addition to meeting in 
the other circumstances specifically provided 
for in the Agreement shall also meet in 
special session whenever it so decides or on 
the request of: ' : 

(i) any five Members; or 홢' , 
' (ii) Members having at., least' 250 votes; or 

(iii) the Executive Committee. 
(3) Notice of sessions shall be given to 

Members at% least thirty , working days in 
advance, except in case of emergency when 
such notice shalt be 'given at least ten days 
in advance, and except where the. provisions 
of the Agreement!, prescribe a different 
per-iod.. - ; --.v. 홢 :-. 홢-.홢 홢 :\ 

(4). Sessions shall be ! held.' at: the' head- 
quarters of: the Organization- unless the 
Council decides i otherwise , by special vote. 
. If any Me'mber.: invites the Council to meet 
elsewhere than; at its headquarters that 
Member shall pay . the '.'additiODal: costs 
involved. 

Article 9 

Votes : ; . 
(1.) The exporting .Members shall together 

hold 1,000 votes and the importing Members 
shall together hold 1,000. votes. - , 

(2) The Council shall :estAblish,,in its Rules 
of Procedure the formulae to be used; for 
distributing the votes among the exporting 
and importing Members,; subject to the 
following provisos: 

(a) there shall be - ho fractional vote; ; 

mand og/eller næstformand midlertidigt 
eller varigt under hensyn til det' i. stk. 2 
i denne artikel anførte princip om skiftevis 
repræsentation..' 
홢 4. Hverken formanden eller noget andet 

valgt medlem, dér' fører forsædet ved rådets 
møder, har stemmeret. Den pågældende kan 
imidlertid.udpege en anden person til åt udi 
øve stemmeretten for det medlem, han re- 
p r æ s e n t e r e r . .  i 홢 

. Artikel 8 . ^ . .  ,v 

: Rådsmøder . : 홢 
1. Rådet skal som hovedregel holde ét 

ordinært møde i hver halvdel af kvotaåret. 

2. Ud over afholdelse af møde under de 
i 홢 overenskomsten : udtrykkelig : bestemte . 
øvrige omstændigheder skal rådet tillige af- 
holde ekstraordinære møder, når det træffer 
beslutning herom eller på begæring af: 

i. 5 medlemmer, eller 
ii. medlemmer, der råder ovér mindst 250 

stemmer, eller 홢 
iii. eksekutivkomitéen.. 홢: 
3. Indkaldelse til møder skal udsendes :til 

medlemmerne med: et varsel af mindst, 30 
hverdage undtagen i tilfælde, af én opstået 
nødsituation, hvor/indkaldelse skal udsendes 
med mindst 10 dages varsel, og undtagen i 
tilfælde, hvor overenskomsten foreskriver 
en anden frist. , 

: 4. Møder skal afholdes; i organisationens 
hovedsæde, medmindre.'rådet med ,kvalifice, 
ret majoritet t ræffer  anden bestemmelse. 

,홢 Hvis et medlem indbyder rådet til åt af holde . . 
møde et andet . s ted end i hovedsædet, skal 
det pågældende medlem afholde de dermed 
forbundne yderligere omkostninger. 

Artikel 9 홢 
, Stemmetal ; > 

- l .  De , eksporterende medlemmer skal. til- 
sammen rade over 1.000 stemmer, og de im- 
porterende medlemmer skal tilsammen, råde 
over 1.000 stemmer. .  : 

2. Rådet skal i sin forretningsorden fast- 
sætte de formler der skal anvendes ved --fOr- 
deling af stemmerne blandt de eksporterende 
og de importerende medlemmer med føl- 
gende begrænsninger::: 
홢; a. brøkdele af' stemmer må 7 ikke fore- 
komme; V.. , ; ; ; 


